
S&W M&P TRITIUM BRITE-SITE NIGHT SIGHT SET - TRUGLO 231MP
TRITIUM BRITE-SITE, FITS S&W M&P

High quality sight systems offer exceptional brightness in a low profile
configuration that won’t hang up in your holster or slow you down. CNC
machined, steel construction provides superior durability for combat or
competition. Dovetailed rear with set screw (except Sure-Sight) and screw-on
front sight makes replacement of Glock factory sights fast and simple. All sights,
except Sure-Sight, match factory sight height. High quality, self-illuminating,
tritium tubes glow bright green so you can find your sights, even in complete
darkness. Surrounding white ring shows up well in daylight. Popular, three-dot
system provides fast sight alignment in high stress situations. No-snag design for
standard, carry holsters.

Attributes

Name: TRUGLO 231MP TRITIUM BRITE-SITE, FITS S&W M&P
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000128
Mfr. No.: TG231MP
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Sight Color: Green
Style: 3-Dot
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 788130013243

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SET TRUGLO 231MP TRITIUM BRITESITE

VerbraucherSicherheitsanleitung

Einführung

Vielen Dank, dass du dich für das S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set von TRUGLO entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Installation deines neuen VisierSystems zu gewährleisten. Bitte lese diese Informationen sorgfältig durch, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das VisierSet nur wie vorgesehen und gemäß den bereitgestellten
Anweisungen verwendet wird. Dieses Produkt ist für die Verwendung mit Smith &amp; Wesson M&amp;P
Feuerwaffen konzipiert.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe informiert. Überprüfe die EU Safety Gate Plattform
auf Updates zu Sicherheitsmitteilungen, die dieses Produkt betreffen.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, bestätige, dass der Verkäufer die
Sicherheitsvorschriften einhält und die gleichen Schutzmaßnahmen wie stationäre Geschäfte bietet.
Besondere Verbraucherschutzmaßnahmen: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder
gedacht. Bewahre es außerhalb ihrer Reichweite auf, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überwache das Safety GateSystem für zeitnahe Updates zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Direkten Blickkontakt vermeiden: Schaue nicht direkt in die TritiumRöhren. Die Helligkeit kann
vorübergehende Sehstörungen verursachen.
Vor der Verwendung inspizieren: Überprüfe das VisierSet immer auf Schäden oder Mängel, bevor du es
installierst. Verwende es nicht, wenn Teile fehlen oder beschädigt sind.
Geeignete Feuerwaffe verwenden: Stelle sicher, dass das VisierSet nur mit Smith &amp; Wesson M&amp;P
Modellen kompatibel ist. Versuche nicht, es an anderen Feuerwaffen zu installieren.
Installationsvorsicht: Verwende die richtigen Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen
sorgfältig. Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Regelmäßige Wartung: Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung und den Zustand der Visiere. Reinige die
Visiere vorsichtig mit einem weichen Tuch, um die Sichtbarkeit zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Benötigte Werkzeuge sammeln: Bevor du beginnst, stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge hast:

Schraubendreher (passende Größe für die SetSchrauben)
Inbusschlüssel (falls zutreffend)
Weiches Tuch zum Reinigen

Vorhandene Visiere entfernen:

Leere die Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie nicht geladen ist.
Entferne mit dem entsprechenden Werkzeug vorsichtig die Werksvisiere von der Feuerwaffe.

Das hintere Visier installieren:

Richte die Nut des hinteren Visiers mit dem entsprechenden Schlitz an der Feuerwaffe aus.
Klopfe das Visier vorsichtig mit einem weichen Hammer oder einem ähnlichen Werkzeug an seinen
Platz.
Sichere das Visier, indem du die SetSchraube (falls zutreffend) anziehst.

Das vordere Visier installieren:

Richte das vordere Visier mit dem Montagebereich an der Feuerwaffe aus.
Verwende die mitgelieferte Schraube, um das vordere Visier zu sichern. Stelle sicher, dass es fest sitzt,
aber ziehe es nicht übermäßig fest an.

Abschlussinspektion:

Überprüfe, ob beide Visiere sicher installiert und ausgerichtet sind.
Reinige die Visiere mit einem weichen Tuch, um Fingerabdrücke oder Schmutz zu entfernen.

Die Visiere testen:

Teste die Sichtausrichtung an einem sicheren Schießstand, bevor du die Feuerwaffe in einer
LiveSituation verwendest.
Stelle sicher, dass die Visiere die gewünschte Sichtbarkeit und Ausrichtung bieten.

Entsorgungsanweisungen

Umweltüberlegungen: Entsorge das VisierSet gemäß den örtlichen Vorschriften. Entsorge es nicht im
regulären Haushaltsmüll.
Sichere Entsorgung von Tritium: Wenn die TritiumRöhren beschädigt sind, befolge die örtlichen Richtlinien
zur Entsorgung gefährlicher Abfälle, da Tritium ein radioaktives Material ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten
sind. Stelle sicher, dass du deine Kaufdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines S&amp;W M&amp;P
Tritium BriteSite Night Sight Sets gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
Compliance. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis!



S&amp;W M&amp;P TRITIUM BRITESITE NIGHT
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Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set by TRUGLO. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new sight system. Please
read this information carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the sight set is used only as intended and in accordance with the provided
instructions. This product is designed for use with Smith &amp; Wesson M&amp;P firearms.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. Check the EU Safety Gate platform for updates
regarding safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, confirm that the seller complies with safety regulations and offers the
same protections as physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Store it out of their reach to
prevent accidental injury.
EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with the product.
Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for timely updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Direct Eye Contact: Do not look directly into the tritium tubes. The brightness may cause temporary
visual impairment.
Inspect Before Use: Always inspect the sight set for any damage or defects before installation. Do not use if
any parts are missing or damaged.
Use Appropriate Firearm: Ensure that the sight set is compatible with Smith &amp; Wesson M&amp;P
models only. Do not attempt to install on other firearm models.
Installation Caution: Use proper tools and follow the installation instructions carefully. Improper installation
may lead to malfunction or injury.
Regular Maintenance: Periodically check the sight alignment and condition. Clean the sights gently with a
soft cloth to maintain visibility.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Gather Required Tools: Before starting, ensure you have the following tools:

Screwdriver (appropriate size for set screws)
Allen wrench (if applicable)
Soft cloth for cleaning

Remove Existing Sights:

Clear the firearm and ensure it is unloaded.
Using the appropriate tool, carefully remove the factory sights from the firearm.

Install the Rear Sight:

Align the dovetail of the rear sight with the corresponding slot on the firearm.
Gently tap the sight into place using a soft hammer or similar tool.
Secure the sight by tightening the set screw (if applicable).

Install the Front Sight:

Align the front sight with the mounting area on the firearm.
Use the provided screw to secure the front sight in place. Ensure it is tight but do not overtighten.

Final Inspection:

Check that both sights are securely installed and aligned.
Clean the sights with a soft cloth to remove any fingerprints or debris.

Test the Sights:

Before using the firearm in a live setting, test the sight alignment at a safe shooting range.
Ensure that the sights provide the desired visibility and alignment.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the sight set in accordance with local regulations. Do not dispose
of in regular household waste.
Safe Disposal of Tritium: If the tritium tubes are damaged, follow local hazardous waste disposal guidelines
as tritium is a radioactive material.

Contact Information for Further Support

For assistance, please refer to the manufacturer's contact information included with the product packaging. Ensure to
have your purchase details available for reference.

By following these guidelines, you can help ensure the safe and effective use of your S&amp;W M&amp;P Tritium
BriteSite Night Sight Set. Thank you for your attention to safety and compliance. Enjoy your enhanced shooting
experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introducción

Gracias por elegir el juego de miras nocturnas S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite de TRUGLO. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros de tu nuevo
sistema de miras. Por favor, lee esta información cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de que el juego de miras se utilice solo según lo previsto y de acuerdo
con las instrucciones proporcionadas. Este producto está diseñado para su uso con armas de fuego Smith
&amp; Wesson M&amp;P.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Consulta la plataforma de Seguridad de la
UE para actualizaciones sobre avisos de seguridad relacionados con este producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, confirma que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad y ofrezca las mismas protecciones que las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Guárdalo fuera
de su alcance para prevenir lesiones accidentales.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto, consulta
la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto.
Alertas Rápidas: Monitorea el sistema de Seguridad de la UE para actualizaciones oportunas sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el Contacto Directo con los Ojos: No mires directamente los tubos de tritio. El brillo puede causar una
discapacidad visual temporal.
Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el juego de miras en busca de daños o defectos antes de
la instalación. No lo uses si falta alguna parte o si hay daños.
Usa un Arma de Fuego Apropiada: Asegúrate de que el juego de miras sea compatible solo con los
modelos Smith &amp; Wesson M&amp;P. No intentes instalarlo en otros modelos de armas de fuego.
Precaución en la Instalación: Usa herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación
cuidadosamente. Una instalación incorrecta puede causar mal funcionamiento o lesiones.
Mantenimiento Regular: Revisa periódicamente la alineación y el estado de las miras. Limpia las miras
suavemente con un paño suave para mantener la visibilidad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Reúne las Herramientas Necesarias: Antes de comenzar, asegúrate de tener las siguientes herramientas:

Destornillador (del tamaño adecuado para los tornillos de ajuste)
Llave Allen (si aplica)
Paño suave para limpieza

Retira las Miras Existentes:

Despeja el arma y asegúrate de que esté descargada.
Usando la herramienta adecuada, retira cuidadosamente las miras de fábrica del arma de fuego.

Instala la Mira Trasera:

Alinea la muesca de la mira trasera con la ranura correspondiente en el arma de fuego.
Golpea suavemente la mira en su lugar usando un martillo suave o una herramienta similar.
Asegura la mira apretando el tornillo de ajuste (si aplica).

Instala la Mira Delantera:

Alinea la mira delantera con el área de montaje en el arma de fuego.
Usa el tornillo proporcionado para asegurar la mira delantera en su lugar. Asegúrate de que esté
apretado, pero no lo aprietes en exceso.

Inspección Final:

Verifica que ambas miras estén instaladas y alineadas de forma segura.
Limpia las miras con un paño suave para eliminar cualquier huella dactilar o residuo.

Prueba las Miras:

Antes de usar el arma de fuego en un entorno real, prueba la alineación de las miras en un campo de
tiro seguro.
Asegúrate de que las miras proporcionen la visibilidad y alineación deseadas.

Instrucciones de Eliminación

Consideraciones Ambientales: Desecha el juego de miras de acuerdo con las regulaciones locales. No lo
elimines en la basura doméstica regular.
Eliminación Segura de Tritio: Si los tubos de tritio están dañados, sigue las pautas de eliminación de
residuos peligrosos locales, ya que el tritio es un material radiactivo.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para asistencia, consulta la información de contacto del fabricante incluida con el empaque del producto. Asegúrate
de tener los detalles de tu compra disponibles para referencia.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de miras nocturnas
S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento. ¡Disfruta de tu
experiencia de tiro mejorada!



S&amp;W M&amp;P TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SET TRUGLO 231MP TRITIUM BRITESITE

Instrukcja bezpieczeństwa dla konsumentów

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór zestawu celowników nocnych S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite od TRUGLO. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację
nowego systemu celowniczego. Prosimy o uważne zapoznanie się z tymi informacjami przed użyciem produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Upewnij się, że zestaw celowników jest używany wyłącznie zgodnie z
zamierzonym zastosowaniem i zgodnie z dostarczonymi instrukcjami. Produkt ten jest zaprojektowany do
użycia z bronią palną Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Zwiększone przypomnienia: Bądź na bieżąco z potencjalnymi przypomnieniami. Sprawdzaj platformę EU
Safety Gate w poszukiwaniu aktualizacji dotyczących powiadomień o bezpieczeństwie związanych z tym
produktem.
Zakupy online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów
dotyczących bezpieczeństwa i oferuje takie same zabezpieczenia jak sklepy stacjonarne.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci. Przechowuj go
poza ich zasięgiem, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
EU Punkt kontaktowy: W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa związanych z tym
produktem, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.
Szybkie powiadomienia: Monitoruj system Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji o wszelkich
niebezpiecznych produktach.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania

Unikaj bezpośredniego kontaktu z oczami: Nie patrz bezpośrednio w tuby tritium. Jasność może
powodować tymczasowe osłabienie wzroku.
Sprawdź przed użyciem: Zawsze sprawdzaj zestaw celowników pod kątem uszkodzeń lub wad przed
instalacją. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek części są brakujące lub uszkodzone.
Używaj odpowiedniej broni palnej: Upewnij się, że zestaw celowników jest kompatybilny tylko z modelami
Smith &amp; Wesson M&amp;P. Nie próbuj instalować go na innych modelach broni palnej.
Ostrożność podczas instalacji: Używaj odpowiednich narzędzi i dokładnie postępuj zgodnie z instrukcjami
instalacji. Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii lub obrażeń.
Regularna konserwacja: Okresowo sprawdzaj wyrównanie i stan celowników. Czyść celowniki delikatnie
miękką szmatką, aby utrzymać widoczność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Zgromadź wymagane narzędzia: Przed rozpoczęciem upewnij się, że masz następujące narzędzia:

Śrubokręt (odpowiedni do śrub mocujących)
Klucz imbusowy (jeśli dotyczy)
Miękka szmatka do czyszczenia

Usuń istniejące celowniki:

Opróżnij broń palną i upewnij się, że jest rozładowana.
Używając odpowiedniego narzędzia, ostrożnie usuń fabryczne celowniki z broni palnej.

Zainstaluj tylny celownik:

Wyrównaj gniazdo tylniego celownika z odpowiadającym mu otworem w broni palnej.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocą miękkiego młotka lub podobnego narzędzia.
Zabezpiecz celownik, dokręcając śrubę mocującą (jeśli dotyczy).

Zainstaluj przedni celownik:

Wyrównaj przedni celownik z miejscem montażowym na broni palnej.
Użyj dostarczonej śruby, aby zabezpieczyć przedni celownik na miejscu. Upewnij się, że jest mocno
dokręcony, ale nie przesadzaj.

Ostateczna inspekcja:

Sprawdź, czy oba celowniki są prawidłowo zainstalowane i wyrównane.
Wytrzyj celowniki miękką szmatką, aby usunąć odciski palców lub zanieczyszczenia.

Testuj celowniki:

Przed użyciem broni palnej w warunkach rzeczywistych, przetestuj wyrównanie celowników na
bezpiecznym strzelnicy.
Upewnij się, że celowniki zapewniają pożądaną widoczność i wyrównanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Rozważania środowiskowe: Utylizuj zestaw celowników zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj go w
zwykłych odpadach domowych.
Bezpieczna utylizacja tritium: Jeśli tuby tritium są uszkodzone, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych, ponieważ tritium jest materiałem radioaktywnym.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania pomocy, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły zakupu w celu odniesienia.

Proszę przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu celowników
nocnych S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i zgodność. Ciesz się
ulepszonym doświadczeniem strzeleckim!
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Konsumentsäkerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack för att du valt S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set från TRUGLO. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av ditt nya siktsystem.
Vänligen läs denna information noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Se till att siktsystemet används endast som avsett och i enlighet med de medföljande
instruktionerna. Denna produkt är avsedd för användning med Smith &amp; Wesson M&amp;Pvapen.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser. Kontrollera EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar angående säkerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt.
Onlineshopping: Om produkten har köpts online, bekräfta att säljaren följer säkerhetsregler och erbjuder
samma skydd som fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Förvara den utom räckhåll
för att förhindra oavsiktlig skada.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor relaterade till denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten.
Snabba varningar: Övervaka Safety Gatesystemet för snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik direkt ögonkontakt: Titta inte direkt in i tritiumrören. Ljusstyrkan kan orsaka tillfällig synnedsättning.
Inspektera före användning: Kontrollera alltid siktsystemet för eventuella skador eller defekter innan
installation. Använd inte om några delar saknas eller är skadade.
Använd lämpligt vapen: Se till att siktsystemet är kompatibelt med Smith &amp; Wesson M&amp;Pmodeller.
Försök inte att installera på andra vapentyper.
Installationsförsiktighet: Använd rätt verktyg och följ installationsanvisningarna noggrant. Felaktig
installation kan leda till funktionsfel eller skada.
Regelbunden underhåll: Kontrollera periodiskt siktsjusteringen och tillståndet. Rengör sikten varsamt med en
mjuk trasa för att bibehålla synlighet.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Samla nödvändiga verktyg: Innan du börjar, se till att du har följande verktyg:

Skruvmejsel (lämplig storlek för skruvarna)
Insexnyckel (om tillämpligt)
Mjuk trasa för rengöring

Ta bort befintliga sikten:

Rensa vapnet och se till att det är oladdat.
Använd rätt verktyg för att försiktigt ta bort fabriksikten från vapnet.

Installera bakre siktet:

Justera dovetailen på det bakre siktet med motsvarande spår på vapnet.
Slå försiktigt in siktet på plats med en mjuk hammare eller liknande verktyg.
Säkra siktet genom att dra åt skruven (om tillämpligt).

Installera främre siktet:

Justera det främre siktet med monteringsområdet på vapnet.
Använd den medföljande skruven för att säkra det främre siktet på plats. Se till att det är åtdraget men
överdriv inte.

Slutinspektion:

Kontrollera att båda siktena är ordentligt installerade och justerade.
Rengör sikten med en mjuk trasa för att ta bort eventuella fingeravtryck eller skräp.

Testa siktena:

Innan du använder vapnet i en verklig situation, testa siktsjusteringen på en säker skjutbana.
Se till att siktena ger önskad synlighet och justering.

Avfallsinstruktioner

Miljööverväganden: Kassera siktsystemet i enlighet med lokala föreskrifter. Kassera inte i vanlig
hushållssopor.
Säker kassering av tritium: Om tritiumrören är skadade, följ lokala riktlinjer för farligt avfall eftersom tritium är
ett radioaktivt material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd

För hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingår i produktförpackningen. Se till att ha dina
inköpsdetaljer tillgängliga för referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa säker och effektiv användning av ditt S&amp;W
M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad. Njut av din
förbättrade skjutupplevelse!



S&amp;W M&amp;P TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SET TRUGLO 231MP TRITIUM BRITESITE

Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set od TRUGLO. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašeho nového
zaměřovače. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tyto informace.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte, aby byl zaměřovač používán pouze podle určení a v souladu s
poskytnutými pokyny. Tento produkt je navržen pro použití se zbraněmi Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Zvýšené stažení: Sledujte jakékoli potenciální stažení výrobku. Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro
aktualizace týkající se bezpečnostních oznámení týkajících se tohoto produktu.
Nákup online: Pokud byl zakoupen online, ověřte, že prodejce splňuje bezpečnostní předpisy a nabízí stejné
záruky jako kamenné obchody.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uložte ho mimo jejich dosah, abyste
předešli náhodnému zranění.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.
Rychlé upozornění: Sledujte systém Safety Gate pro včasné aktualizace o jakýchkoli nebezpečných
produktech.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se přímému očnímu kontaktu: Nedívejte se přímo do tritiových trubic. Jasnost může způsobit
dočasné zhoršení zraku.
Kontrola před použitím: Vždy zkontrolujte zaměřovač na jakékoli poškození nebo vady před instalací.
Nepoužívejte, pokud chybí jakékoli části nebo jsou poškozené.
Použijte vhodnou zbraň: Zajistěte, aby byl zaměřovač kompatibilní pouze s modely Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Nepokoušejte se jej instalovat na jiné modely zbraní.
Opatrnost při instalaci: Používejte správné nástroje a pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci. Nesprávná
instalace může vést k poruše nebo zranění.
Pravidelná údržba: Pravidelně kontrolujte zarovnání a stav zaměřovače. Čistěte zaměřovače jemně měkkým
hadříkem pro udržení viditelnosti.

Pokyny pro instalaci a použití



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Shromážděte potřebné nástroje: Před zahájením se ujistěte, že máte následující nástroje:

Šroubovák (vhodné velikosti pro šrouby)
Imbusový klíč (pokud je to relevantní)
Měkký hadřík na čištění

Odstraňte stávající zaměřovače:

Ujistěte se, že je zbraň vyprázdněná a nezaplněná.
Pomocí vhodného nástroje opatrně odstraňte tovární zaměřovače ze zbraně.

Nainstalujte zadní zaměřovač:

Zarovnejte drážku zadního zaměřovače s odpovídajícím slotem na zbrani.
Opatrně poklepejte na zaměřovač na místo pomocí měkkého kladiva nebo podobného nástroje.
Zajistěte zaměřovač utažením šroubu (pokud je relevantní).

Nainstalujte přední zaměřovač:

Zarovnejte přední zaměřovač s montážní plochou na zbrani.
Použijte dodaný šroub pro zajištění předního zaměřovače na místě. Ujistěte se, že je pevně utažený,
ale nepřetahujte.

Konečná kontrola:

Zkontrolujte, že jsou oba zaměřovače bezpečně nainstalovány a zarovnány.
Čistěte zaměřovače měkkým hadříkem, abyste odstranili otisky prstů nebo nečistoty.

Otestujte zaměřovače:

Před použitím zbraně v reálném prostředí otestujte zarovnání zaměřovače na bezpečné střelnici.
Ujistěte se, že zaměřovače poskytují požadovanou viditelnost a zarovnání.

Pokyny pro likvidaci

Environmentální úvahy: Likvidujte zaměřovač v souladu s místními předpisy. Nevyhazujte do běžného
domácího odpadu.
Bezpečná likvidace tritia: Pokud jsou tritiové trubice poškozené, dodržujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu, protože tritium je radioaktivní materiál.

Kontaktní informace pro další podporu

Pro pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu. Ujistěte se, že máte k
dispozici podrobnosti o nákupu pro referenci.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašeho S&amp;W M&amp;P Tritium
BriteSite Night Sight Set. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a souladu. Užijte si zlepšený zážitek ze střelby!


